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CĂSUȚA DIN LEMN nu era cine știe ce, dar lui nu-i trebuiau multe. Avea o baie și un dormitor mare care putea fi folosit și drept cameră de zi. De pe terasa drăguță se zărea marea, însă cam asta era tot ce oferea casa. Fără aer condiționat, fără dotări moderne, cum sunau anunțurile pentru apartamentele din oraș. Se potrivea numai bine cu restul sătucului de pescari din jurul ei. Citise că, demult, acesta aspirase să devină o destinație pentru turiști, dar nu reușise. Acum era cam dărăpănat, prost întreținut și plăcut. Pe scurt, i se păru perfect pentru nevoile lui.

Era sigur că femeia dolofană îi ceruse o chirie prea mare, având în vedere că erau în extrasezon, însă tot era mai mică decât se așteptase el. Se târgui un pic, așa, de formă. Ea acceptă bombănind o mică reducere și bătură palma.

- Fără contract, îi zise ea, zâmbetul pe care nu și-l putea reține pe deplin sugerând că tot era o sumă prea mare. Plătește cu banii jos, nu vreau necazuri cu ăia de la fisc.

El zâmbi, înțelegând că femeia nu plătea impozit. Ridică din umeri. Ce făcea ea cu guvernul nu era treaba lui. Ieși pe terasă și trase aer în piept, simțind sarea mării și mirosurile înțepătoare de pește care pluteau dinspre piață.

Pot să lucrez aici, se gândi el.

-  Bine, îi răspunse și-i dădu banii. Ca să fie clară perioada, plătesc pentru o lună întreagă.

-  Eu nu înșel, zise ea. Fii chiriaș bun și suntem prieteni.

Dintr-un motiv oarecare, neclar și pentru el, avea încredere în ea. Nu în totalitate, dar știa că nu-l va înșela, nu chiar. În schimb, avea să profite de el. Va trebui să fie atent la facturile de utilități. 

Femeia îl însoți pe terasă și arătă înspre stradă. 

-  Nu departe, cum o iei în jos, e cel mai bun bar de la noi. Mâncare bună, fete drăguțe. Curate. Îi zice Texas Bar.

Brad râse, încercând să-și amintească dacă fusese vreodată într-o orășel de pe țărm care să nu aibă un Texas Bar. Le văzuse pe toate, din Barcelona în Malta și până în Bangkok. 

-  Mâncare bună?

Ea ridică din umeri.

-  Nimeni bolnav acolo de mult timp. 

Sinceritatea ei reconfortantă, dacă asta era, îl făcu să râdă.

-  Ce recomandare excelentă! Și sigur că e al dumitale?

Femeia încuviință, arătând aproape jenată, și îi înmână cheile de la casă. Ușa nu părea să reziste unui vânt mai puternic, dar văzu că proprietara investise în niște încuietori bune. 

-  Zi-i lui Charlie că te-am trimis eu și o să-ți deschidă cont. Zi-i că Tanti Sooh a spus că stai aici și că poate să-ți deschidă cont.

Brad dădu din cap afirmativ, gândindu-se că ultimul lucru pe care-l voia era să-și deschidă cont la Tanti Sooh. Era prea ușor să cheltui mai mult decât credeai dacă nu scoteai banul de fiecare dată. Nu credea că ea sau poate Charlie ăla ar fi avut vreo reținere să umfle cifrele ușor în favoarea ei. 

-  Mersi, îi spuse el și Tanti Sooh îl lăsă să despacheteze. Cred că-mi place de tine, Tanti Sooh, zise el după ce plecă aceasta.

Nu-i luă mult să despacheteze. Avea puține lucruri — doar computerul, niște caiete și o geantă cu câteva haine și articole de toaletă. De data aceasta, își depășise recordul de bagaje puține, nu avea nici măcar o carte cu el. Nu că intenționase să-și lase toate cărțile în urmă, dar se cam grăbise să plece din Malaezia. Ce păcat! Ceea ce o vreme păruse o oportunitate minunată degenerase rapid în prea multă neplăcere. Viteza cu care se puteau strica relațiile continua să-l uimească. Trebuise să plece ca să poată gândi.

Inspiră adânc și privi în jur. În mod neașteptat, aici avea să-și scrie povestea. Nu-l deranja că agenta lui îi zâmbise superior când îi vorbise despre ideea lui. Instinctul îi spunea că povestea aceea avea viață în ea, simțea pulsul unei povești căreia îi venise timpul să fie spusă. Nu era sigur cât de lungă avea să iasă, la fel cum nu știuse nici cât avea să dureze treaba din Malaezia, și era pregătit pentru surprize. Chiar să redea bine idea într-o povestire putea să-i ia o lună. Subiectul nu era extrem de original, dar câte subiecte erau originale? În câte feluri putea fi descrisă condiția umană? Nu, infernul care-l separa de o poveste de succes consta în detaliile limbii și în felul în care prezenta povestea.

OEBPS/d2d_images/chapter_title_above.png





OEBPS/d2d_images/chapter_title_corner_decoration_left.png





OEBPS/d2d_images/cover.jpg
:

AR 3
'
L“‘
’
-

5

A






OEBPS/d2d_images/chapter_title_corner_decoration_right.png





OEBPS/d2d_images/chapter_title_below.png





OEBPS/d2d_images/scene_break.png





